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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,

tehty 5 pdivind marraskuuta 2002,

Saksan ja Ranskan valtuuttamisesta soveltamaan jisenvaltioiden liikevaihtoverolainsiidinnon
yhdenmukaistamista koskevan direktiivin 77/388/ETY 3 artiklasta poikkeavaa toimenpidettd

(2002/888|EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon jdsenvaltioiden liikevaihtoverolainsdddinnon
yhdenmukaistamisesta — yhteinen arvonlisdverojirjestelma:
yhdenmukainen médraytymisperuste 17 pdivind toukokuuta
1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY ()
ja erityisesti sen 27 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (?),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Saksa pyysi 28 piivind joulukuuta 2001 ja Ranska 7
pdivind tammikuuta 2002 komissiolta valtuutusta
soveltaa direktiivin 77/388/ETY 3 artiklasta poikkeavaa
toimenpidettd tiettyjen Reinilld sijaitsevien, asian-
omaisten maiden vilisten siltojen rakennus- ja kunnossa-
pitotoihin.

(2)  Komissio pyysi 25 péivand helmikuuta 2002 péivatylld
kirjeelld Saksan ja Ranskan viranomaisilta lisitietoja
pyydetyn poikkeuksen soveltamisalasta.

(3) Saksan viranomaiset toimittivat 19 paivand kesikuuta
2002 pdivitylld ja Ranskan viranomaisten allekirjoitta-
malla kirjeelld, jonka komission paisihteeristo rekisteroi
22 piivdnd heindkuuta 2002, komissiolle sen pyytimat
lisitiedot, jotka tdydentdvit alkuperdisid pyyntoja.

(4)  Saksan ja Ranskan niin tdydentdmastd pyynnostd ilmoi-
tettiin muille jdsenvaltioille 31 pdivdna heindkuuta 2002
paivatylld kirjeella.

(') EYVL L 145, 13.6.1977, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2002/38/EY (EYVL L 128,
15.5.2002, s. 41).

(*) Ehdotus tehty 11. syyskuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessa).

©)

)

®)

Reinilld sijaitsevat maiden viliset sillat, joihin poikkeusta
sovellettaisiin, ovat tulevaisuudessa rakennettavia siltoja,
joilta on yhteys Ranskan moottoritie- ja paitieverkoston
ulkopuolisiin teihin sekd Saksan suurten paavaylien
muodostaman liittovaltiotason verkoston ulkopuolisiin
teihin.

Saksan ja Ranskan pyytimilldi poikkeustoimenpiteelld
pyritddn sithen, ettd asianomaisten siltojen rakentami-
seen ja kunnossapitoon liittyvissi arvonlisiverotuksessa
Saksan ja Ranskan vilisen aluerajan katsottaisiin sijait-
sevan kyseisten siltojen puolivilissa.

Ilman erityistoimenpidettd maiden vilisten siltojen
rakennus- ja kunnossapitotoiden arvonlisaverotuspaikka
médrdytyisi kyseisten jasenvaltioiden maantieteellisen
rajan perusteella, joka sijaitsee paikassa, jossa joki on
syvin. Sen lisaksi, ettd kyseinen raja olisi vaikea madrittad
kdytinnossd, se myos muuttuu ajan mittaan. Tyot suorit-
tavien toimijoiden nikokulmasta maiden vélisten siltojen
rakennus- ja kunnossapitotoihin sovellettava arvonlisd-
verojdrjestelmd olisi siis erittdin monimutkainen.

Pyydetyn toimenpiteen, jolla Saksan ja Ranskan vilinen
alueraja halutaan vahvistaa asianomaisten, maiden valilla
sijaitsevien siltojen puoliviliin, tarkoituksena on siis
yksinkertaistaa kyseisten siltojen rakentamiseen ja
kunnossapitoon sisiltyvin veron kantamista.

Poikkeustoimenpide ei vdhennd arvonlisiveron perus-
teena olevaa mddrdd. Se ei niin ollen vaikuta yhteisojen
omiin arvonlisdverovaroihin,
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ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Poiketen siitd, mitd direktiivin 77/388/ETY 3 artiklassa
sdddetddn, Saksa ja Ranska valtuutetaan 2 artiklassa tarkoitet-
tujen, kyseisten maiden vililld Reinilld sijaitsevien siltojen osalta
vahvistamaan asianomaisten jdsenvaltioiden vilinen alueraja
kyseisten siltojen puoliviliin niiden rakentamiseen ja kunnossa-
pitoon tarkoitettujen tavaroiden luovutusten, palvelujen suori-
tusten, yhteiséhankintojen ja tavaroiden maahantuonnin arvon-
lisaverotuspaikan osalta siltojen talvikunnossapito ja tavan-
omainen puhtaanapito mukaan luettuina.

2 artikla

Reinilld sijaitsevat maiden viliset sillat, joihin tdtd padtostd
sovelletaan, ovat tulevaisuudessa rakennettavia siltoja, joilta on

yhteys Ranskan moottoritie- ja paitieverkoston ulkopuolisiin
teihin sekd Saksan suurten paiviylien muodostaman liittoval-
tiotason verkoston ulkopuolisiin teihin.

3 artikla

Tdmd pditos on osoitettu Saksan liittotasavallalle ja Ranskan
tasavallalle.

Tehty Brysselissd 5 pdivand marraskuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
T. PEDERSEN



